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\ REDAKTOREN HAR ORDET

drliga tider stralande tider !
Nyckelpostens redaktor dr bade

glad och stolt. For forsta gangen

har Nyckelposten alla sidor fulltecknade
fére manusstopp. Det har alltsd varit bra
tillstrémning av bidrag, i god tid innan
utsatt datum. Redaktionen rader bidrags-
givaren attsdnda inmaterialet tidigt, for att
detsdkertska komma med. Detta underlat-
tar ocksa for séttarensatt disponerasidorna.

Innehdlletdenna géng ér variationsrikt. Det
ar gladjande att kunna meddela att det star-
tar en "Byss-Calle" serie. Denna sédgen-
omspunna spelman bara méste man veta
allt om. Det ska bli spdnnande att félja
denna serie. Vidare sa finns det tidningsur-
klipp frdn 1910. Det finnsen ... underhal-
lande skildring om spelmansliviarbetslos-
hetens ar 1909, det finns mycket smétt och
gott.

Jag hoppas att alla kommer till Skansen den
14-15 augusti (se sid 5).

Senaste nytt pd bokfronten ér en alldeles
utmadrkt bra, underhallande, faktaspriangd,

edagogisk, notfylld bok om spelmans-
familjen Wallin. Denna bok far av mig per-
sonligen fem nycklar.

Ve

* Gladjande &r det ocks att f& meddela ...

Foreningen Nyckelharpan tar ny avstamp
iform av en arbetsgrupp och ett sekretariat.
Las vidare om detta pad sidan 18.

TACK alla Ni som lamnat bidrag; till detta
nummer !

red
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i Rarlekoga
19-22 aug. 1995
En ung man fran Rétans grander
for bitska repliker rétt kand dr
men ndr han blev kysst Du !‘5;96/5"
blev han alldeles tyst oo 23 :
. . stamma
for han hade glomt sina ténder . _ .
Lérdag 21 augusti
Kl 14.00-17.00
Grébo - Minnenas Museum
Bertil Anteskog, Klaxisen, Ritan Korpkullev 12 Tel 0586-331 80
kl 12.00 och till solen gar upp
Bygdegillets Géird, Espends
Tel 0586-540 07
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Redaktionen lﬁ.verséinder
CEOED) . boppesskivenbir

till ndje.
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Spelman
pa Skansen

Stor folkmusikhelg 14 - 15 augusti 1993

Arbetet med drets stora folkmusikfest pa
Skansen fortskrider som planerat. Ett flertal
spelmanslag, grupper och enskilda spelmin
frdn minga delar av landet har redan anmalt
sitt intresse. Det finns didrfér mycket goda
forutsattningar till ett lyckat arrangemang.

Till skillnad frin férra drets folkmusik-
dagar pa Skansen som da gickinycketharpans
tecken, kommer vi i dr ¢j att framhilla nigot
speciellt instrument. Allspelsrepertoaren ir
ocksd vald med hinsyn till bide fioler och
harpor. 1 dessa sammanhang de vanligast
térekommande instrumenten.

Vi borjar pa lordag redan klockan 11 med
uppvirmande spel i smigrupper — det som
brukar kallas buskspel. Information om limp-
liga platser kommer att finnas i en av vag-
narna pd Bollndstorget, dir man idven kan fa
foranmila sitt intresse for scenspel pa Tings-
vallen och/eller spel till dans pd Galejan.

Klockan 12.30 samling bakom Solliden-
scenen for genomgang av allspelet som bérjar
klockan 13 och 4r en del av det scenprogram
som pagar till 13.50. Allspelsledare blir som
tidigare 4r Margaretha Mattsson.

Forslag till allspelslatar:

Appelbo ginglit G-dur
Gotlands brudmarsch G-dur
Girdebylaten D-dur
Trollens brudmarsch G-moll
Langbacka Jans ginglit G-dur
Léangbacka Jans polska D-dur
Furuboms polska A-moll
Spel Gulles polska D-moll
Polska eft. Mathias Blom G-dur
Rapp Kalles vals D-dur
Orevalsen G-dur

Efter Sollidenprogrammet sprider vi oss dver
stora delar av Skansen. En del av oss for att
buskspela. Andra f6r att spela upp pé Tings-
vallens scen eller till dans pd Galejan.

Hur lange vi spelar pd l6rdagen beror till
stor del pd oss sjilva. Orkar vi stanna kvar till
morkrets inbrott kan vi fi njuta av Stock-
holms vattenfestivalfyrverkeri. Frin Skan-
sens hojder har man en vidunderlig utsikt.

P3 sondagen kommer vi dven att kunna
njuta av anblicken av en mingd folkdrikter
som skankts till Skansen denna sommar. Vi
kommer d3 att fi deltaga som spelmin i den
driktparad som ska gd frin Kungstridgér-
den till Skansen. En hirlig borjan pd dagens
latspelande. Startskottet gir klockan tolv
bland all vattenfestivalyra i Kungsan. Vi bér
samlas minst en kvart innan for att fi stimma
instrumenten och ordna limplig tdgordning.
Skansen har lovat att stilla upp med lastbil
for transport av vara instrumentlador.

Vil framme vid Sollidenscenen vidtar ett
driktvisningsprogram, varefter vi som spel-
min sprider oss Over limpliga platser pd
Skansen. Precis som under l6rdagen men med
en ndgot tidigare avslutning. Vi dr nog gan-
ska slutspelta vid det laget.

Vil métt den 14-15 augustil
Alla spelmén fri entré.

Vi som tillsammans med Skansen arbetar
infor dessa folkmusikdagar ar en grupp spel-
midn frdn Stockholms Spelmansgille,
Tiby Spelmansgille, Jirfilla Nyckelharps-
gille, Foreningen Nyckelharpan och
Uplands Spelmansférbund,.

Ar det ndgot annat som du undrar Gver,
ring girna pi tel 08 - 768 13 66, s4 ska jag
forsoka svara pa dina fragor.

Sture Moéllerman.
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Trands den 28/4 -93

Jag ar en tjej som tycker att det
ar Jjattekul att spela nyckel-
harpa. Men jag har ett problem.
Jag kan inte noter.

' (Det ar jag nog inte enisam om det) .

Alltid nar jag hér en bit sa tanker
jag "den vill jag léra mig".

Men den &r alltid utskriven med
noter. S& nu efterlyser jag latar
av alla de slag med siffergkrift.
Det tycker jag ar enklare.
Hoppas ni kan ta in det i Nyckel-
posten lite d& och da.

Bitte

N

2
VARSTING I

Lararinnan fragade lille Sven

hur manga syskon han hade.

- Fjorton ! - Men pappa kan
spela nyckelharpa ocksa !

Visste ...
... Du att Myckelposten tll storre delen fram-
stélls i en dator ? N4 hd, men sd ér det i alla fall.
Det féranledermig att citeraett inom datakretsar
kint devis: Det finns tv4 sorters data, forlorat
data och #nnu icke forlorat data.
Tyvirr alldeles for sant . . .

LIERTCK

Fn pigg pensiondr 1frdn Flata
som brukade duvorna mata
blev ledsen och svor

rar hans silversked for

1vag med en tjuvaktig skata

Beriil Anteskog, Klaxésen, Riitan

Ordférandeklubba 6nskas.

Har Du en ordférandeklubba som Du kan und-
vara ? Eller vill Du tillverka en speciellt for
foreningen Nyckelharpan ?

Det #r ju s att féreningen har haft atskilliga
mbten utan ordforandeklubba. Kanske kan vi fa
fram nya fina beslut om vi har en ordfrande-
klubba. Hér av Dig till redaktionen, per brev
eller telefon. Tack p4 forhand. red.
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Knubbo-Lisas brudmarsch, trad.
Polska cft. Smultrongirds-Ida
Isbrytarvalsen, trad.

Tobogubben, eft. Fink Sahlstrém
. Hardrevet av Enk Sahlstrém
Ragnar, Kurt, Sven-Olov harpa, |.ars klar.
7. De Geers polslm, trad.
8. Vals av August Bohlin
9. Luffarschottis, trad.
10. Orbyhuspolskan, wrad.
11. Gyeklarpolska av Peter Ersson
12. Wigers polska, trad.
13. Gryttby gangldt av Carl Lager

q
3.
4. Brudmarsch frén Jimtland av A. Rinngvist
k1
(£3

SidaB

14. Skalbergsliten, trad.

15 Furuboms polska, trad.

16. Brudmarsch eft. Axel Inge, Lars Klar.

17. Gés-Anders lillpokska

I8. Vals eft. Marstalla-Olle

19. Polska nr 5, Lillsvarten
Av och med Ragnar Berglund

20. VYalseft. Gdsvikamn

21. Tandpetar™n trad polska
Ragnar, Kurt, Sven-Olov

22. Hillebolaschofils, trad.

23. Hallniisvalsen av [.ars Nisbom

24. Polkett eft. Gas-Anders _

25. Trollrikepolska av Enk Sahlstrom
Ragnar, Kurt, Sven-Qlov

26. Brinnvinslit eft. Gas-Anders

27. Spelmansglidje av Jirik Sahlstrom

Kassetten kan bestillas fran undertecknad:

Lars Malmberg
Ristviigen 1

744 31 Heby
tel. 0224-318 06

(3km frén C)stcrbybruk)

Lordagen 10juli 1993 kl. 14.00-01.00. Tévlings-
klasser. Fiol, Silverbas, Kromatisk nyckelharpa,
Tva och femradiga dragspel, Munspel.

Efter tévlan prisutdelning. Efter tdvlan dans till
Mac Olssons orkester frén kl. 21.00-01.00.

Ett tillfélle f6r mycket buskspel i vacker milj6.
Anmalan till tel. 0295-20347 eller-0295-42044.
Vilkomna till en av Sveriges 4ldsta musikfester,

FILMS SPORTKLUBB
STULET !
EFTERLYSNING av DRAGSPEL
stulna den 16/2-93.

1 st 5-radigt knappspel i ljus mahogny 3-korigt
mouseitstimt byggt av Clas Pettersson, Alunda.

1 st 5-radigt knappspel GUERINNI storlek 3/4
2-korigt durspelsstimt (nytt).

Eftersom du endast tog dragspelen + kassett-
bandet i telefonsvararen sd hoppas jag du
forstér att jag anar vem du 4r, som spelman si
ber jag dig att aterldmna spelen, du kan stélla
dom pa altanen, du vet sikert vilka dagar jag ej
dr hemma. (Ndgra grannar sédg dig.)

Vinlig hélsning frin TAGEL med DRAG.
Sven Gustafsson, Vikstavidgen 36
740 34 Skyttorp.  Tel:018-352406.
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Saxat ur Danemora Tidning, med forfattarens tillstind.

. KURT SODERGREN
Osterbybruk, riksspelman

Han kanske i viss man kan betecknas som
en doldis, atminstone bland en stor del av
folket p4 hemmaplan. Anda tillhér han da-
gens stora nyckelharpméastare, val kand
och hogt skattad i hela landet av alla, som &r
nagot sa nar bekanta med nyckelharpom-
radet. Kanske flertalet i hemmatrakten kan-
ner till att han finns och att han spelar
nyckelharpa. Men hans storhet, som spel-

‘man, tycks inte alla ha klart for sig. Kanske
beror det pa att Osterby varit och &r ovanligt
bortskdmda med framstaende spelman. El-
ler beror det pa Kurts eget férsynta vasen
och anspraksldsa framtoning. Ett &r sakert:
Alla borde kanna till vilken musikalisk till-
gang vi har i honom och vara stolta och
glada och tacksamma &ver att han ar verk-
sam hos oss.

Han bidrar aktivt till att Osterbys rykte som
landets nyckelharpcentrum bestar och var-
dar sig ytterst pietetsfullt om den lokala
nyckelharptraditionen. Det var efter att ha
spelat upp tre typiska dsterbylatar, som han
erdvrade riksspelmanstiteln 1978. Latarna
var "Roda Strumpor” efter Justus Gille,
"Vagns-huspolkett efter Pelle Hellgren och
"Riddarmarsch”, som Hasse Gille har efter
Hugo Oster.

Stor som spelman men kroppsligt &rhan val
inte mycket langre &n Osterbys andra stor-
spelman, Hans Gille. Det lar skilja tva cen-
timeter till Kurts forman. Senast jag horde
dem var i samband med invigningen av Eric
Sahlstromstatyn i Tegelsmora. Den cen-
trala punkien i hela programmet var nar
riksdagens talman, Ingegerd Troedsson,

bjod tackelset falla. Da spelade Hasse och
Kurt pa sina gammelharpor. Men séa ar de
bada Osterbyspelmannen ocksa ovanlig val
samspelta. De har spelat tillsammans se-
dan den moderna nyckelharprérelsen var
ung och de sjalva byggt sina férsta nyckel-
harpor med Eric Sahlstrom som handle-
dare. Kurt Sédergren bérjade nagot senare
an Hans Gille. Varen 1973 fick Kurt fardig
sin harpa och boérjade direkt efterat i en
spelcirkel, som kom att paga i fem ar, da
Sahlstrdm drog sig tillbaka. Sjélv har Kurt
sedan 70-talet varit mycket anlitad som
cirkelledare och som expert vid kurser pa
flera halli landet. Kurt och Hasse har spelat
tilsammans till dans. D& har de anvéant
gammelharpor. Meninga hégtalare. De har
spelatiradio ochiBla hallen i Stockholm vid
den socialdemokratiska kongressen 1978,
vid Musik vid Siljan 0 s v.

Den gammelharpa, som Kurt spelar pa ar
en s k silverbasharpa eller "Tierspharspa”,
som man kallade den i Osterby. Men Kurts
instrument kommer inte fran Tierp utan fran
Hallnds och ar tillverkad av Vivi-Ann
Sodergrens morfar, Johan Olof Jansson
fran Barknare. Han byggde sju stycken har-
poroch kan ses i bild i boken Nyckelharpfol-
ket bl a som spelman vid ett stort Hallnas-
brdllop, nar seklet var ungt. Det ar skont att
veta att &tminstone ett av hans férnamliga
instrument har hamnat i de bésta hander. |
det hér fallet i Kurt Sédergrens.

Kurt ar fédd 11 januari 1936 | Gavle. Pap-
pan var malare och familjen levde i sma
omsténdigheter. Men det musicerades
mycket och garna i hemmet. Mamma spe-
lade gitarr och pappa mandolin. N&r Kurt
kom i skola visade han patagliga studie-
anlag och hans lararinna talade for att han
skulle fortsétta i realskolan. Men det hade
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familjen inte rad med. Inte heller kunde man
kosta pa en yrkesskoleutbildning. Sa Kurt
blev svetsare och avancerade efter veder-
boérliga prov till s k licenssvetsare vid SJ. Nu
kunde han lagga undan litet pengar till den
ingenjérsutbildning han dromde om. Men
musikintresset fanns dér och undertonaren
spelade han klarinett, mest tradjazz. Néar
militdrtjéinsten var 6verstokad sokte han fill
tekniskt gymnasium. Efter en preparand-
kurs blev det att konkurrera om platserna
med 400 andra stkande av vilka sa gott
som alla hade mycket langre grundutbild-
ning. Men det gick och eftertre ars intensiva
studier, dar det inte fanns tid till nagot musi-
cerande, stod han som fardig ingenjor.

Sa kom han 1967 till Osterbybruk som
produktionstekniker, avancerade till drifts-
chef och produktionsteknisk chef. Nar verk-
samhet drogs in 1983 borjade han i Séder-
fors. Sedan ett par ar ar Kurt Sédergren
sjukskriven och maste std i kontinuerlig
kontakt med sjukhuset. Men medan han
vantar pa att bli helt frisk, fortsatter latarna
att fléda ur hans nyckelharpor. | hans breda
repertoar ryms bade Byss-Callelatar, de
Sahlstromska storpolskorna, raden av
gangse allspelsiatar, latar efter Jerbergare
och Wallinare och givetvis gammellatar. Att
den kromatiska harpan kommertill anvand-
ning i Eric Sahlstroms polskor.och gammel-
harpan nar det ar fraga om de gamila Gster-
bylatarna ar for Kurt Sédergren inte framst
en fraga om instrumentens tekniska resur-
ser utan en fraga om kénsla och stil. Férden
vardar han sigomiallt sitt musicerande. Det
ar darfor som den enklaste brukslat i Kurts
hé&nder far samma dignitet av sannskyldigt
konstverk som vilken brusande praktpolska
som helst.

Gunnar Ahlbédck

Fowtdmma E5/5 ¢
Gatascnedsstugan ¢ Sandhialt.

.o 5 g - .,
Fon aformation Jan-Enie

Beckbwman OS21-504 64

Hed m%}z{fc,};. 4&&«{1@9

Bords S,E-zefmczm!&;g;«.-

Jau-Ernie Beclman

VID KIGCKRSTOVELN  SATT BN
GAMMAL BATTARE ocH FELADE

Blandavein .
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Hir foljer en artikelserie om Byss-Calle. Den
dr skriven av Jarl Holmstrom, Gévle, en riktig
Byss-Calle kiinnare. Han har dven gjort teck-

ningarna.

En vandring med
Byss-Calle
i ”Alvkarleby”

Byss-Calle drar in dran i pradmen. Han ar
hemma i Ostand. Rodden frén Gamla Skut-
skir var arbetsam. Alven gér hég nu pa
varen. Nedresan daremot hade varit en lus-
tig fard.Prdmen, tungt

lastad medjdrnvarorfran ||| BYSs-CALLE
-OhnsochSéderforsbruk,

hade stdtt mot isflak.
Vattnethadeforsatkring |l ;.44. 26 apri1 1783
stiven. Roddarna hade

endast behévtstyramel- |l pea:
lan de hoga alvbranter-

na. Vid havskusten hade

Egentligt namii: Carl Ersson Bossa

9 Januari 1847

Slékten: Byss-Calle wvar av val-

Bruksbonder fran Soderfors gormar och
svér at sju par hdstar framfoér en jéttelik
vagn. Tva stora ankare hinger i kéttingar
under vagnen. -Soderforsankarna blirstorre
och stdrre, séger en av pramkarlarna.

-Dom storsta ldr visst vidga 40 skeppspund
(6,8 ton). En av korkarlarna kommer fram
till pramkarlarna.-Dihérarrendekérslorna
knicker oss- 7-8-upp till 10 mil om dagen ...
Calle drar sig bort frén den viftande bon-
den. Sjélv avlonas han ju som bruksarbet-
are for pramrodden och harinte med arren-
dekontrakt och korslor att skaffa. Det ar
dnnu svartatt rata pé. fmgrarna efter drhall-
\ ningen. I kvill ska han
ut och spela -att klara
en polska som Finger-
tarmenblirnogbesvir-
ligt...enbégare pa Bro-
stugan kanske . . . fast
den ligger ju pd andra
sidan dlven...mennu
finns ju bron . . . 10

stora flockar sjofagel dri-
vit runt i luften och pa
vattnet. Synen av alla
skeppen i hamnen, som
slagit emot, dd pramen
svangt frdn genom Mar-
sundet in mot lastage-
platsen. Varsolen. Allt
detta hade glatt honom.
Nu dr han &ter i Ostana,
Han ser ut 6ver dlven
strommen &r stark. Pa
Vistanasidan &r de sista
resterna efter de av rys-
sen brianda gérdarna nu
borta. Menhan minns val

lonsldkt . Forfdderna var hammars-
meder, smaltardrarigar och médster-
rédckare i de Nord-Uppléandska
bruken. Fadern, Erik Jansson Béssa,
blev bonde i Ostana. Modern,
Catarina Jacobsdotter Hemnning,
var dotter till riksdagsmannen
Jacob Henning i Ostana.

Yrke: Pramkarl, fiskare och sma-=
brukare.

Spelmannen: Byss-Calle gpelade
nyckelharpa och blev kénd Som en
av upplands storspelman i gangen
tid. Han komponerade manga latar.
Naturen och livet i gamla Alvkar-
leby gav impulser £ill latarna av
vilka manga spelas av dagens
storspelmén.

rundstycken kostar
bro-pengen. Mendet dr
en lycka att bron finns.
Calle minns ndr var-
flodenspoladebortden
forstabron -vilkenupp-
standelse...enméingd
virke idlven...detvar
forresten aret innan
bror Anders Gvertog
fordldragar-den...och
sen byggdes den hir
nya bron Carl Xlll:s bro

..detérenbrodet...
Byss-Calle dr redan
inne pa Brostugan. Han

de férkolnande stockarna pa stengrunde-
rna. Forsvarsvallarna och de sicksack-
formiga l6pgravarna, som byborna gravde,
finns dock kvar -det dr konstigt att det
fortfarande finns rester kvar . . . det dr ju
over hundra ar sedan . . . det var tur att
ryssen ej tog sig 6ver dlven. .. f6r dd kanske
.. Han vécks ur sina funderingaravhojtoch
rop . -Héll igen - ptroooo -ptroo, -fan -, tja
-54 ta i d4, kom igennn -jaaaa...

far sitt begédrda. Calle dr en kind person i
bygden. Tankarna vander till bron - bron, ja
nér den invigdes pd midsommarafton 1816

.. d& var det fest . . .gubbarna, leksands-
karlarna som hade byggt, bar byggméstar
Forsgren pa sina axlar. . .Forsgren bjod pa
fest ... d jag spela harpa och fick dricka. ..
men dn finns férjan kvar om bron skulle . .
nej inte farjan . . . dverfarterna var farliga . .
jag akte farja manga ganger da jag gick till
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flickan péd Vastermarn den kantra en gang,
tre drunknade . . . & en géng sex . . . nej inte
farjan . . . matte bron hélla . . .Tankarna
snurrar. Bagaren ar témd. Calle dr ater ute
pé bron. Vid dlvstranden syns nagra laxfi-
skare laxen den hér tll Akarby den...man
fiskar den med nét och not, i vrakhus och
laxkar . . . men Gud vet om inte nejondgon,
som tas ndr de morka nitterna kommer, ar
lika goda...godare. ..nystekta med en sup
till. .. Han gar uppfor den branta brobacken
mot Kronsdgen. Moter ndgra bybor. Ser en
skymt av kyrkoherde Regnell och klockarn
efter en brun hast — dom &r vil ute och
ackorderar om kop av den dar gamla stu-
gan som skall bli skolhus . . . En stor svart
hist stretar och drar framfor sin tungt las-
tade vagn. Calle @r framme vid Kronsagen.
En sdg och mjblkvarn som ligger straxt
ovanfor fallen. Arrendatorna av laxfisket
driver S-égkvamen -den ser ut att forfalla . .
. men det ar klart, laxfisket ar val en lusti-
gare hantering. . . Calle fortsatter efter dly-
stranden till dess han hor dunket fran ham-
maren vid Alvkarles. En trana stracker
over dlven -vilken lang hals . . och benen
strackta bakat. Likt en trumpetst6t ekar
tranans rop och dor ut 6ver fjarden. Dunk -
dunk - dunk fréan brukshammaren - dar
knogade farfar Johan som smaltardring
ochfar Erik, innan hanblevbonde pa Ostana
. paden tiden var det tysksmide, men nu
har_ dom visst overgatt till vallonsmide som
dom andra bruken . . . men Séderfors ska
borja med engelskt vallonsmide . . . vad
detnu dr...dunk-dunk-dunk ... det &r
takt i den hammaren . . . kanske man
kunde pé harpan ..
maste hemdt, till Brita och kvallsvarden.
.. Pévéagen frén Kronségen till hemmet
passerar Calle kyrkan och klockstapeln -
fa se nér nésta spelning blir har. . . brud- -
paret, uppstillning pa ky‘rkgangen, marsch,
brudpolska i brollopsgarden . . . mat . .
dryck . . . dom tdnker visst kld “ in
klockstapeln med brader till skydd mot
rota . . . en vals till stapeln kanske . . . synd
pa en sd vacker byggnad . . .Calle ser ned
motalven. Vid marknadsplatsen star nagra
forfallna bodar -marknaderna var battre
forr, nu @r det mest olovligt spel och sup-
ande . . . sist bytte jag en tunna stromming
mottrehmnorspannmal .Calledrhemma.

.spelningenja. .. jag /88

Brodern Anders, som Gvertagit fordldrar-
garden, syns pd en dker i samspradk med
négra grannar. Man pekar och pratar.
Vistana bys dgor, pd andra sidan dlven, ar
enskiftade och sa ska vél dven ske hdr i
Ostand. Calle stannar pa brostenen. Han
vinder sig mot dlven. Nu hér han det, fast
pa avstdnd. Déanet fran de vildiga fallen.
Dénetsom han hela tidenvandratioch som
stdmt honom i tankar. En ldrka drillar 6ver
Ringgérdet —tédnk om man :

kunde spela som den lilla. §}j
Han Sppnar dérren och sti- ‘-\ :
ger inistugan. Mots av hus- j_"'%

tru Brita. Pa armen bar
honLill-Jan, det lukiar $4
av kokt fisk. P4 véggen
i kammaren ser han

Tre éty-cken.

Fortséttning
nésta nummer.
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Lordagen den 6 Augusti 1910
Tredagars riksspelmasstimman pd Skansen

I hérnet af Linégatan och Skeppargatan logerar
det 70-tal spelmén som for niryarande i Stock-
holm representerar den véntade renéissansen
inom svenska folkmusiken. Det &r samma skol-
hus som forut under sommaren hyst bade ferie-
barn och kursdeltagare af olika slag. Dessa ha
varit hér for att frin hufvudstaden bira hem
kulturintryck till landets afléigsnare delar; spel-
méinnen dro i hur ringa skepnad de &n upptrida,
formedlare af de #kta kénslor som under
drhundraden lefvat och énnu lefva i folkhjartat
och ha i sift okonstlade framtridande icke ringa
att lara ut i hufvudstaden.

Inne pa garden en trappa upp till hoger bo de.
Men man behéfver ej denna adress. Man hor pa
langt afstdnd hvar de dro att soka; genom de
Oppna fonstren ljuder en polska sd sprittande
och dragande att man icke reflekterar 6fver
hvilken ingéng eller trappa man tar.

Nar Dagens Nyheters medarbetare kommer dit
upp ar polskan slut och ndgot annat har vidtagit.
Den ena salen hyser vil ett 30-tal singar,
nybidddade med hotellrena lakan, och i dessa
sitta 12 4 15 “gubbar” framatlutade, ordrliga,
tysta och lyssnade, med stort intresse och dnnu
storre sakkdnnedom afspeglade i anletsdragen.
Och sammantréingda pd en minimal yta mellan
sdngarna st fem man, gamla kérfva séikra typer
med stora skégg eller slitrakade ansikien och

utféra ett forunderligt godt samspel i den gon-
blicket forut nybildade strdkorkestern. Det #r
vackert bide for §ga och 6ra. Nar stycket ér slut,
std gubbarna #nnu en stund kvar pd sina platser
vtan att sidga ett ord. Slutligen kréfver situatio-
nen ett ord.

— Hvad ér ni for landsman? sédger en af orkester-
medlemmarna till en annan.
— Ostgote, svarar den tilltalade, artigt nog ute-
slutande sitt berittigande "gudskelof” . Efter étt
uppehall fortsitter han: — Och du da? Hvar 4r
han ifrén?
—Jamtland.

Dirmed #r konversationen slut, Musiken har
enat dem, namn behtfvats ¢j, men hemlandet
vill man veta.

Hela denna lilla episod skulle kunna tagas som
utgdngspunkt for utvecklande af icke minst
folkmusikens betydelse och virde. Det behofs
icke. 1 dag #ger riksspelmansstimman rum pa
Skansen, sivida ej vidret blir oldmpligt, di den
forsiggar pa Musikaliska akademiens stora sal;
att Skansen blir platsen anges genom flaggning
frén Bredablicks tinnar.

Stdmman forverkligaren i juni ménad 1905 af
Nordiska museets styresman samt intendenten
Axel Nilsson och stadsnotarien Nils Andersson
afhandlad plan, for hvilken icke heller d:r G
Hazelius pa sin tid varit frimmande, ndmligen
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atta Skasen infGr allt Sverge framliigga virdet af
svensk folkmusik och den séregna konst med
hvilken véra spelmén sitta inne. Ett slags natio-
nell musikfest alltsd. Till stimman ha inbjudits
spelmin frin Sverges alla landskap. Frén &tskil-
liga provinser &ro pa grund af séirskilda omstén-
digheter, exempelvis storre mangsidighetifraga
om latmaterial och instrument eller ett jamforel-
sevis storre urval af kéinda skickliga spelmén,
inkallade eft flertal representanter. Af de in-
bjudna éro omkring sextiofem utvalda bland det
antal spelmién hvilkas repertoar under drens lopp
noterats af den pa detta omrdde synnerligen
verksamme och framstiende stadsnotarien i
Lund, Nils Andersson, eller om hvilkas soel
denne eljest direkt fordrfvat kéinnedom.

De instrument pé hvilka de olika melodierna
kommer till utférande & stimman &ro djurhorn
(kohorn och bockhorn, Dalarne) samt fiol och
klarinett dfvesom nyckelharpa (Uppland), och
tripipa ("spilapipa”, Dalarne). En nifverbldsare
dr inkallad frén Vérmland, men har anmélt for-
fall. Att dragspel och missing uteslutits torde ¢
tarfva niirmare forklaring. Samspel kommer aft
utforas hufvodsakligen af representanter for Hal-
singland, Jimtland, Gottland, och Sk#ne (tvi
fioler) samt Uppland, Vistmanland och Vister-
gotland (fiol och klarinett). De melodiformer
som i allménhet komma till utforande #ro vall-
atar, vismelodier, gdnglatar, brudmarscher, skénk-
latar ("brdnnvinspolskor”) polskor, valser,
kadriljer och angliser (“engelskor™) samt hal-
ling.

Stamman pégér i tre dagar, den 6, 7 och 8
dennes, med tvd spelmanskonserter hvar dag, sa
anordnade att de hvar forsig sé fullstandigt som
mdjligt framstilla de olika melodityperna.

De hir forsamlade spelménnen reprensentera
ett godt stycke kulturhistoria. Icke blott s3 att
hvarje “gubbe”, han mi vara sd #n ung, &r
representant for ett stycke musikhistoria, men
hvarje melodi hvar och en af dessa har att fram-
fora dger oftast sin sérskilda historia. Det dr
sdrskildt anmérkningsvirdt att fall forekomma
dér t. ex. den gamla modern sjungit en aldrig
melodi for sin unga son, som langre fram lart sig

spela och tagit ut den pa fiol; den muntliga
traditionen har fortbevarat instrumentalmusiken.

Ofantligt mycket af ofta stort intresse &r sa-
lunda att dterge bade om spelménnen och deras
melodier. Varmlinningen Mossberg t. ex. sitter
inne med ett dkta Bondbrdllop, Bruket var i
forna tider att bruden skulle pa tredje eller fjirde
dagen bortrofvas, hvarefter hela brollopsgillet
skulle ut och leta efter henne. Musiken borjar
med en marsch; plétsligen tystnar musiken, och

sillskapet sjunger en s lydande klagan:

Och tiden den hastar,

snart klockan slér tolf,

och midnattens timme &r inne.
O, sagen, I gastar.

och svaren, I troll,

hvar skall jag min kira vél finna?

Helt hastigt finner man bruden, och i glddjen
slutar stycket med mycket hastig takt och sprit-
tande glidje. Spelmannen berittar att han sjalf
varit med om att réfva manga brudar och hans far
dnnu fler. Det &r historia och folklif i alla dessa
hundratals melodier, och folket sjilft har bade
glidje och nytta af att hira dem. Deras storsta
mission #r for nérvarande att de visat sig miktiga
attundantringa det for verklig folkmusik omdjliga
‘handklaveret.

Bilden hir ofvan aterger ndgra af de under garda-
gen samlade spelménnen. Deras namn #ro, fran
viinster till htger riknadt, i §fversta ledet: N' Ols-
sor, ] Munter, B Bixon, A Brandberg; i mellersta
ledet: CJ. Pettersson, P.N. Dahlberg, G Falk;
nederst: L Pettersson, J Johansson, C Hildbrand,
C.V. Rubin, A Wester ochN Andersson. Namnen
aterfinnas med personalia i det intressanta pro-
gram som blir tillgéngligt vid spelmansstdmman.

Rlippet &r inBant av:
Goésta Sandstrém, Stockholm.

Tack Gésta.
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ERIC SAHLSTROMSTIPENDIET

1993

Nu har arets Eric Sahlstromstipendiater utsetts. Stipendiet bestar av
en veckokurs i nyckelharpospel pa Ekebyholms slott den 27 juni -

1 juli 1993. Larare pa kursen ar flera av landets framsta
nyckelharpsspelare, bl a Peter "Puma" Hedlund, Sonia Sahlstrém,
Sigurd Sahlstrom och Esbjérn Hogmark.

Stipendiet bekostas av Eric Sahlstréms Minnesfond och delas ut till
ungdomar som visar intresse for nyckelharpan och vir nationella
musik. Eric Sahlstroms Minnesfond ar en ideellt arbetande stiftelse,
som bildades i samband med den store spelmannes bortgdng 1986.
Eric Sahlstrdom ar nyckelharpans framste foretréddare och férnyare
under 1900-talet.

Arets stipendiater ar:

HJonathan Jansson Anders ‘EKengren
SKuggarvet 34 Gripsvallsvigen 21
790 15 SUNDBORN 183 46 TABY

tel: 023 - 360 35

Helena och Carina Holmbery
Viksta Myrby

740 30 BIORKLINGE
tel:018-352310

De stkande har skickat in latar inspelade pa band och darefter har
styrelsen for Eric Sahlstroms Minnesfond utsett de ungdomar som ar
1993 erhaller Eric Sahlstromstipendiet.

Helena och Carina ar tva nyckelharpsspelande systrar som béda lart
sig spela av riksspelmannen Anders Liljefors, Storvreta, Helena ar 15
ar och Carina 13 ar. De spelar mycket tillsammans och har 4ven gjort
nagra upptradanden for publik. Varannan torsdag spelar de i ett
spelmanslag i Bjorklinge. Anders arl8 ar och har fitt sin utbildning i
Taby musikskola. Jonathan ar 13 &r och har spelat nyckelharpa for
Sigurd Sahlstrom i 3,5 ar. Sigurd ar son tiil den legendariske
nyckelharpspelmannen Eric Sahlstrém och arbetar som musiklarare
i Falun.

Vinliga halsningar

Cajsa Ekstav
Styrelseledamet i
Eric Sahlstréms Minnesfond.
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C-bas blir till D-bas

BYG

Sénder ritning med fdrslag till D-bae pd nyckelharpan. Jag har
denna anordningpid min harpa och det fungerar tillfredsstdl-

lande.Hoppas att ritningen 4&4r fératdelig. Kanske
denna konstruktlon tldigare, sid Du fir sjilv
dr nadgot fdr “Nyckelposten™.

Nir man trycker

- finne
avgdéra om det

ner 1ed lyfter 2 upp till C-stringen och
en fldder trycker 2 4t sidansid att klacken ligger sig pd

leklddans sldostycke och fir dirmed ett fast underlag.

Leklddan sedd ovanifridn.

I R 1 R

7 -
R ==CCCEEE «Cekring
{ Detelzckew sedd
F;.S-er. #

fren anden,

E)BS EJ SKALENLIGQ

[ ]

Med hélening
= Gunnar Vallbarg
Forsa

Nej, denna konstruktion har red. inte sett tidigare.
TACK férbldraget.
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Denna ritning pa en tréskofiol finns pa Nyckelpostens 1
redaktion. Den &r i original skala 1:1. Den kan lanas for
kopiering. -
Den &r insénd for ganska lange sedan av nagon med £ |
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EN SPELGALEN TJEJ FRAN GRANNA
PA ALLA STAMMOR VILLE RANNA
HON SLUTADE KASTA VARPA

OCH BYGGDE EN HARPA

SA NU KAN HON STRANGARNA SPANNA.

BITTE

Bokhallare Jansson ursaktar sig mitt under
en vals och stortar ut, ldimnande damen
mitt pa golvet. Aterkommen bjuder han
upp henne pa nytt.

—N4, sdger hon, jag dansar inte med en
kavaljer som bér sej sa osjangtilt at och
springer ifran mej mitt under dansen!
—Bésta froken, ursdkta mej, men si... de
va... Det hade vare anda osjangtilare att ha
vare kvar!

VARSTIN GII
Bl

— Varfor har du sa bratt att stimma cittran ?

— De ir ju en accordscittra

arbetslés och
nyckelharptokig, gsom har en drom.

Jag &r en tjej,

Ja, drommar har vi val alla.

Jag har byggt 2 nyckelharpor. Den
foérsta var jag dum nog att sdlja.
Jag tankte att " det racker ju med
en ".

Det angrar jag mycket.

For den foérsta nyckelharpan wvar
det ju nagorlunda ljud 1i.

Den Andra spelar jag pd varje dag
sa gott det gar. Men ljudet d4r inte
vad det borde vara.

Min stora droém ar alltsa att képa
en nyckelharpa av en kdnd byggare
(t ex Hasse Gille) som kan sin sak.
Drémmen kommer s&dkert att bli
verklig om sddar 5-10 &r. DA har
jag kanske kunnat sparat ihep till
en. (Kanske tidigare hoppa jag).
Det finns sakert manga som tycker
att det later 16jligt, men for mig
ar 10-15000: - kronor mycket pengar.
Det finns nog ocksd en del som
tycker som jag, eller hur ?

Sign.
arbetglds och nyckelharptokig.

.::"ﬁ

; 1o alps Tr  al alp
;!‘ :?‘- “ AT .7?5. “in

Apropd spelmansstimman... si var det
kanibalerna som hade folkfest ...
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FORENINGEN NYCKELHARPAN
meddelande frdn styrelsen

vid foreningens &rsmdte 1 varas visade det sig att det, trots stora anstrangningar
fr&n valberedningens sida, inte gick att £& ihop en styrelse. Dock kunde problemet
15sas til1falligt genom att hittilsvarande ordforande och sekreterare forklarade
silg villlga att kvarstd tills ett extra féreningsmdte kan hdllas under hosten 93.

Det kan val &ndd Inte vara méjligt att det bland Sver 400 betalande medlemmar Inte
skulle finnas ndgra som kan tanka sig bidraga till verksamheten pd ett mera aktivt
satt. Ar det minne utbudet av aktiviteter det hadnger pd, eller kanske den geografl-
ska spridningen p& medlemmarna? En del av styrelsens tankeverksamhet I fragan redo-
visas nedan.- Vad &xr resultatet av din? Hor av dig.

En ndrmare granskning ger vld handen att ca 10% av medlemmarna utnyttjat foren-
ingens utbud av spelkurser och traffar. Dessa evenemang tar samtidigt 90 % av
styrelsens tid 1 ansprdk vilket kanske kan lfr&gasattas. Ar det mdhanda =& att vi
borde agna oss mera At seminarier och symposier av olika slag £&r att sedan redo-
visa resultaten 1 "Nyckelposten"? Alla medlemmar tycks i alla handelser ha en sak
gemensam; man dnskar f& tidningen hem I brevlddan ndgra gdnger per Ar.

Bar kanske forenlingen nyckelharpan spelat ut sin roll eftersom bara tidningean
forefaller intressant?

Det sista ville Inte de som deltog 1 det senaste "forstsrkta" styrelsemdtet tro
riktigt p&. vaxrfér Inte det da? Helt enkelt darfdr att kunskaperna finns bland
foreningens medlemmar eller I narstdende organisationer dit vi har goda kontakter.
Vi diskuterade darfor en modell f5r styrelsens arbete som glck ut p& att ensklilda
styrelseledamdter och till styrelsen adjungerade personer skulle f& ett sarskilt
omrdde att arbeta med ungefdr som £Gljer:

Redaktionsansvarig Nyckelposten

Ansvarig f£6r Torsdagstraffsz och ev. studlecirklar.

Ansvarigq [or seminarier och dvrlg kursverksamhet.

Ansvarig for noter och materiel

ansvarig £5r byggfragor

Ansvarig £6t nomenklatur och histerikfrdgor

Ansvarig £5r medlemsregister

Ansvarig for Information

Dessutom kanske gammelharpssektion - spelmanslag???

Forslaget syftar £ill att bredda foreningens utbud genom att vi kanske kan for-
djupa vdra kunskaper pd de omraden som behandlas. Resulten skall naturlligtvis
formedlas till alla genom "Nyckelposten".

Har du forslag pd intressanta spérsmdl t.ex. "rytmen 1 polskespel™ s& hér av dig,
eller annu hellre kom personligen till det extra fSreningsméte som kommer att
utlysas i host. om inte annat s& £6r att rosta fram en ny styrelse. Utan séddan
har vl ingen férening.

vl sez pd hoéstkanten
Styrelsen
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Spelmansstimma i Rono
Lérdag 10 juli, ki. 14.00
R&nd Kungsgérd, Vikbolandet
Upplysningar: Brita Ehlert, tel, 011-16 67 17

&
DANS

Arr: Rén6 Hembygdsférening, Ostergétiands spelmanstérbund
Bordunstimma
: agochl.drdagzs-ﬂjun Korré
Framtrddandenavbl.a. Egeland, Alban Faust, Irlandsgéngetoch Sdgskiira.
Dans pé logen l;(nder tvé nﬁtter Fére stimman &r det 1 ar tredagarskurs i
orrd

Arr* Musilu l&onoborg och Valshuset, tel: 0470-184 52

Sjolanderstimman

Lérdag 7 augusti, Grénadal

Speimansstammatill minne avden legendariske spelmannen Axel Sjélander vid

hans stuga i Yttre Kallehult.
Arr. Tingsryds Spelméin, tel: 0477-401 42

Spelmansstimma i Slottsmiljo
Séndag 8 augusti, Borggarden, Nyképingshus
13.00 Speiménnen sagilas v?d G‘ﬁldstﬁqgan ’ -
14.00 Inmarsch pa Borggéarden, atﬁmman bérjar
Allspel, scenspel, buskspel, servering

Upplysningar: Evert Lindberrg, tel. 0155-28 54 62, (21 56 18)

Arr. Nykopingshus Spelmansgille, Linsmuséet, S jdermanlands Spelmansfor-

bund, Nyk&pings Kommun

Forstimma, Gamla Linkoping
Fredag 20 augusti, ki. 20.00
Ca ki. 23.00 Slingpolska, Stratomtastugan, Valla friluftsomrade
Upp ningar: Birgitta Lundin
Arr: Ostergdtlands spelmansférbund

Spelmansstimma i Gamla Linkoping
Lérdag 21 augusti, ki. 13.00
Estradspel, buskspol och dansuppvisningar

Arr: Folkungagillet, Ostergétiands spelmanstérbund
Upplysningar: Monica Weimer, 013-15 07 08
Uttringestimman

Lérdag 21 augusti, Uttringe, Rénninge
8.30 Spel- och séngverkstéder i Bergaskolan
12.30 Fesitag med spelmén och sangare frAn Ronninge station (pendeli
SthimC 11 45
13.00 Stimman 6p g
Scenupptradande, buskspel, alilmén dans, servering
Upplysningar: Janne Carnestedt, tel. tel: 08-580 135 63
Arr: Svenska Folkdansans Viinner

Grassagardsstimman
B Lérdag 28 augusti, Grassagérden, Stringnés
13.30 Samling
14.00 Stimman borjar
Spelmansstdmma i gammal boendemilj, spel | gardar och grénder
Upplysningar: Séren Olsson, tel. 0152-121 37
Arr: Strangnis Gilles Foikdanslag, Sdédermaniands Spelmansférbund

Postorder:
Goksby 588
740 61 TOBO
jfurlnget Tel 0295-300 35
Emma

Stor sortering

FIOLER och STRARAR
Du f&r l&na till pdseende.
Fiolset i alla storlekar, barn och vuxen.
Etuier och allz tillbehér.

NYCKELHARPOR
och -STRAKAR

Etuier, virke och alla tillbehér.
Bra inhylesvillkor saml &terkdpsgaranti.
Vi reparerar. varderar.
férsdkrar, képer, byter

Allt om FOLKMUSIK:
Bocker, noter. LP, spelskolor.
Aven dans och dréiktbécker.
Bestall vér nya katolog.
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Eftersom Nyelkelposten har en serie som handlar om Byss-Calle s &r det vil pa sin plats att ha lite
nedteckningar pé latar efter honom. Noterna ér hamtadeur: "Uppléndsk Folkmnsik" av Ruben Liljefors 1929,

Denna polska, kallad "Storpolskan”, torde vara en dkta "Byss-Calle”;
hans polskor ha i allménhet ndgot storvulet, friskt och festligt dver sig.

STORPOLSKAN

JAGAGAGARIAIAGANAIGIANAEAEAEHIIACIAGIAAIEN
Jaktsignaler
"UPPBROTT"

Uppteckning;: Johnny Skoog = Notskrift: Sven Nordin
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I nésta nummer:"Drevet gir”, "Tyst drev" och "Ljudligt drev".
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Peter "Puma” Hedlund blev virldsmistare
i modernt nyckelharpspel 1992 pi Skansen.
Nu kommer hans forsta egna CD, Puma pi
Tongang AWCD-2. Hér honom férutom
solo tillsammans med nigra av hans minga
vinner: Karin Hedlund, Ragnar Berglund,

Jan Bergstrom, Marit Blomguvist,
Jens Kristensen, Leif Nygren

och Gésta Sandstrim.
Premidr pi Osterbystﬁnunan 19-20 juni.

Nirmare uppl :
Peter Hedlund, tel 08—732 3733
Per-Ulf Allmo, tel 08-778 29 73

_/

LYSSNAT PA!

Sture Méllerman Riddarstigen 17 A. 183 30 Tiby

\tel. 08/768 13 66/
FRAN VAGNSHUSET TILLNEW ORLEANS,
HASSE GILLE MED VANNER.
Hasse Gille — regerande virlsmistaren pd gam-
melharpa — gjorde for nistan precis ett ir sedan
tillsammans med ngra av sina vinner en "live"
inspelning i Osterbybruks kyrka.

Musiken och stimningen frin denna konsert
finns bevarad pi ett kasettband. Farsta hilften av
sida A spelar Hasse tillsammans med Kurt Soder-
gren. Dom framf6r traditionella upplandslitar pa
silverbasharpor. Deras genuina latspel thop med
Hasses oefterhirmliga presentationskonst gor att
publiken redan frin bdrjan dr med p4 noterna.

Nir Hasse Ruta och Leif Nygren si sméiningom
trider in pd scenen med harpa och gitarr har de
flesta sinnena dppnats. Nu ir det inte enbart
traditionell folkmusik som giller. Treav l3tarna dr
kompositioner av Hasse Gille och ibland tar man
iven modern elekeronik till hjilp.

P4 sida B hiinder det saker! Om det inte var for
att man inledningsvis fir hora polketten Tzlgoxen
p4 nyckelharpor, skulle jag troatt inspelningen var
frin ett creolskt café under "Mardi Gras". Men det
ir bara Red Wing Jazzband, dir bide Hasse Gille
kornett och Hasse Ruta klarinett ingér. Det roliga
ir, att dessa spelmin inte ldter som et traditionellt
skandinaviskt dixieband. Hade jag inte kinnt till
forhéllander, skulle jag trott art derta var en sam-
ling drgade veteraner frin det fjarran New Orleans.

Med ett okompliserat men inlevelsefullt spel fir
dom nistan publiken i exras. Det enda jag har att
anmirka p4, dratt trombonspelet inte hillersamma
klass som vriga instrumentalister. Men det verkar
inte bekymra dhérarna det minsta. Ovarionerna
efter varje nummer verkar aldrig vilja ta slut och
Hasse och hans viinner visar hir et prov p verklig
spelmansglidje.

Sture Mollerman
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Aventyr i Dalarna
Huruledes tre smeder frin Fagersta fick
uppleva Dalarna 1909.
Illustrationer ay RUNE LINDSTROM

Det var den stora lockoutens ar. Jam-
bruken och verkstaderna slog igen. Allt ver-
kade sa underligt. Det var tyst bade i luften
och sinnena — nagonting alldeles nytt for
smedema pa bruket. Visserligen var det
sommar, och alla tog i boérjan
arbetsnedlaggelsen som envila, men snart
bérjade det bli enformigt. Att ga sysslolds
var for de flesta en plaga. Ja, en del av de
gamla vallama kande sig illamaende av att
inte fa svettas som de var vana vid. De
flesta fordrev tiden med fiske. De som hade
slaktingar bland bonderna hjélpte till dar. Ja
vi brukspojkar forsokte oss pa litet av varje,
sa att det blev till mat for dagen, ty konflikt-
understédet var ej stort. Sa fick jag en idé:
Om jag fick ett par med mig, skulle vi ga pa
gardarna och spela. Det skulle vél bli bade
mat och pengar, och dessutom fick vi ju se
0ss omkring gratis. Min musikkamrat Otto
Ho Imstrém blev genast intresserad. Men
vi behdvde en god séngare som samtidigt
kunde tala for oss, ty vi var unga och blyga
badatva. Sa fick vi tag i den ratta, namligen
platslagare Aspenberg. For det forsta var
han en god sangare, fér det andra en oradd
sjal med god talférmaga och humor. Utan
honom hade vi sdkert aldrig klarat oss. Vi
beslét oss for att ta Dalarma som mal och
satte i gang med &vningar for att fa en val
tilltagen repertoar. Man maste kanna sig for

Quton Sindstrom:

vad sorts musik folk ville ha. Aspenberg var
psykolog, han méarkte nastan med det-
samma vilk a stycken som passade péolika
hall.

En dag i augusti stod vi fardiga och gang-
klara; jag med fiolen och mandolinen, Otto
med gitarren och Edvin Aspenberg med
portfélien. Otto och jag hade skaffat ossvar
sin satinkostym, knébyxor och blus, ifall vi
kunde fa ett fint upptrddande nagonstans.
Inga pengar pa fickan bestod vi oss med, vi
hade bara till biljett ett stycke in i Dalarna.
Avresan fran Fagersta trodde vi skulle ga
obemarkt. Men nagra kamrater hade fatt
kénnedom om saken. De kom till stationen
och éverldAmnade en bukett, som vi trodde
var blommor men det var tistlar, och
lyckonskade oss pa farden. Vi tog naturligt-
vis allt fran den glada sidan. Vi spelade och
sjong ratt mycket pa taget, men var sa
nybakade, sa vi vagade inte ta upp nagon
kollekt. "Vénta ni pojkar”, sa Aspenberg, "vi
ska nog f& pengar bara vi kommer pa gar-
darna, a du Otto ska alltid hamta pengarna”
Forsta garden vi spelade pa sag riktigt pam-
pig ut. Har bor nog fint folk tankte vi. Vi
bérjade med en &kta dalpolska, spelade
nagra fler stycken. Ingen syntes till, men sa
till sist kom frun ut, gick forbi oss och gav oss
en mycket fonedrande blick som ingav oss
tanken pa —géardom inte snart. Men tio 6re
hade hon i nypan "Ta emot dem du Anton®,
sa Otto, han kénde sig for blyg, men sa var
detforsta stéllet ocksa. Forsta dagenskassablev
80 dre, sa inte fick vi ha stora forhoppningar.
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Vi fortsatte vagen efter Dallven till byarma
i Stora Tuna samt upp till Gagnef. Det var ju
sommar, s vi kunde ligga i ladorna, och
behévde just inte annat &n mat for var
musik. Forst verkade det som falket var lite
radda fér oss, men da vi fick prata in oss

blev det snart ratt gemytligt. Kom vi in i en
gard, framstéllde Aspenberg alltid fragan:
"Far vi spela & sjunga lite for er. Vi ar
lockoutade smeder frédn Fagersta” (vi hade
naturligtvis var sitt bevis fran pastorsexpe-
ditionen hemma). P4 ménga stéllen sva-
rade man aldrig pa var fraga, men vi tap-
pade inte sugen for det. Vi mjukade upp
deras sinnen med "Séterjantans sdndag”
och "l den stilla dalen". Efter en stund sade
var talesman Edvin. "Vi ville bara be att fa
spela och sjunga for lite mat." Alltid kom
detta svar: "Vi har nog just int nd mat int."
“Ja, men kanske bara en smérgas", sa
Edvin och innan vi spelat ut varn passande
program pa stéllet, kunde det vara den
finaste middag framsatt at oss pa bordet.
Méarkvardigt nog var det nastan lika i alla
gardar. Kom vi bara in oss med dalfolket, sa
nog fick vimat, men en sak hade de inte, det
var pengar. Visserligen blev kollekten pa
"Kom till matta" en hel krona, men sé var det
nog tjugo personer om den kronan.

Snart var vi framme vid Balsta farjstélle.
"Ska ni ma dver élva, sa klyv pa da", sade
Féarj Per Ers som skotte farjan vid Balsta.
Det var manga som féljde med farjan éver
den turen, Nu férst mérkte vi att vi var i
Urdalarna, ty nar de sprakade med varan-
dra forstod vi inte ett ord. Viklamde i alla fall
i med att spela min vals "l sagornas vérld"
under éverfarden. Da var det en som tog av
sig hatten och gick runt farjan. Det blev hela
1,10 &t oss. Sa sade han nar vi skildes at pa
andra stranden. "Nispelarsmaktande. Kom
te Klockar Karis pa l6rdagskvall & spel 6pp
ta dans & ha allt ja som ska ga ma hatten
igen at er, & ha bi mytje pangar da"

Hur skulle det ga till slut? Vikom bara langre
och léngre bort, kanske skulle vi fa ga hem
ocksd. Vi finkammade alla gardar i hela
Gagnef. 54 hade vi ett par besvarliga
regnvadersdagar. Da holl vi till i en log-
dppning och spelade. Men det blev sol igen
och ater hoppfullt. Ett langt slép av bamn
hade vi med oss hela dagarna. Att forsta
dem nar de talade var oméjligt, men de var
sa rara i sina nationaldrékter. En del av de
sma kullorna hade t.o.m. laderférkiade. Vi
borjade kdnna oss som turister. En kvall
besteg vi Djurmo klack. Solnedgangen dari-
fran var storslagen, och nér vispelade "Har-
lig &r kvéllen" svarade ekot fran dalen.

| Djurma kom vi in till en familj Lagergren.
Han hade biodling. Hela familjen blev for-
tjusta i var musik och séng och bjéd oss pa
mat och logi. De tyckte att vi behdvde ligga
i en ordentlig séng. Vi behdvde nog torka
vara vata klader ocksa ett tag. Vi var sa
tacksamma for detta —men sa var Lager-
gren sjalv vastmanlanning., Familjen var
mycket musikalisk, p& vaggama hangde
bade fioler och gitarrer. Baren var manga,
alla vaidigt blyga.

| samband med detta vill jag beréatta nagot
somnyligen hénde. Férentid sedankomen
man till mig och sa: "Ni vartva som spelade
och en som sjong en gang i mitt barndoms-
hem i Djurmo. Minns ni ndgon liten pojke,
som gémde sig bakom soffan och var blyg?
Det var jag. Inte vet jag men vi talade
mycket om Fagersta. Nu har jag hamnat har

forts. nasta sida
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forts. fr. fore-
géende sida

och trivs bra, men mina barn &rinte sa blyga
nér dom spelar och sjunger."

Dagen efter da vi blivit forplagade med mat
och kaffe startade vi en fard till en fabod.
"Gessebuan" skulle ligga cirka en mil dari-
fran. Vifdljde stigarna efter beskrivningen vi
fatt i byn. Hela dagen gick vi i skogen, men
kom aldrig fram. Vi forstod att vi gatt fel, men
om vi féljde stigen skulle vi ju alltid komma
fram nagonstans. Hungriga var vi.

Aspenberg hade i fickan en brédbit stor
som en hand den delade vi broderligt och sa
atviav skogens blabér, som det fanns rikligt
av. 84 skymtade tre stugor pa bergkrénet.
Vi gick dit. Men da vi kom fram fick vi héra
att det var Arvslindarnas fabodar. Ett jakt-
séllskap pa fyra personer traffade vi forst.
De skulle 6vernatta i faboden. Innan vi bad
fa spelaforklarade vihurfel vi gatt. Herrarma
forstod att vi var hungriga och slog upp sina
ryggséckar och bjéd oss pa den mat de
hade med sig och vi lat oss val smaka. Tva
av herrama i jaktséllskapet var industriméan
fran Gavle, ocksa lediga pa grund av stor-
strejken. Da de horde att vi var fran Fager-
sta sa den ene. "Dar tillverkar ni bra verk-
tygsstal. Vi har en langre tid begag~at bara
Fagersta sabelstal i vara svarvstal.

Bullar Kari, som varje sommar i 20 ar varit

uppe i buan (= fabod), var en &kta fabod-
kulla, som kunde sin sak. Hon tog sig an oss
och sa: "Ja ska fall stad & mitt stes far i ha
kvartera dar, ja kan bo ve Lisses Anna." En
upplevelse var det att pa kvéallarna fa hora
henne sjunga "Kossomas locksang", som
honkallade den. Da steg Kari upp p4 en hég
sten utanfor steset och sjong sa det ekade
i skogen. Melodin var entonig i moll, men
det markvardiga var att korna inte kom hem
forran-de horde sangen. | sdngen namnde
hon namnen pa varje ko. De kom spring-
ande med 6ppen mun, ty de visste att de fick
sletja (en bland-ning av mjél och grdpe)
som Kari hade i en skinnsack med rem dver
axeln. En hand full fick varje ko, da var de
ndjda och sprang glatt in i sitt bas i lagam.
Vi blev kvar i den féboden i tre dagar, ty vi
maste hjélpa till att férst och framst plocka
blabar och sedan att réra i mesostgrytan,
som tog dryga timmar. Men intressant var
det och mycket mat fick vi. N&r vi skulle ga
fran Arvslindamasfabodarkom Lisses Anna
ochl&mnade oss var sin pase, somvitrodde
var karameller, men det var grankada att
tugga pa. "Ska fall ha natt minne harifran",
sa Anna. "Om ni kommer till Basna ska ni
hélsa té fastrarna, dom &r jag lite slakt med,
4 Kersti ho som é&r &lst & dém, har varit
trddgardskulla ve nan som skulle heta As-
pelin i Fagersta. Kersti har sagt att Fagersta
var ett vackert stélle, men herre gud sa
Jortiga smedema va nar dom kom fran
smea.”

Farden gick vidare, ingen hemvist, bara ga.
Mat och logi fick vimen inga pengar, skorna
bérjade bli utslitna, kidderna skrynkliga av
allt uteliggande i ladorna. Vi maste hitta pa
nagot satt att tjdna ihop sa mycket, att vi
slapp ga hem. Da vi narmade oss Insjon
motte vi folk som hade hort ryktas att lock-
outen var slut. Vi vdnde om och kom att
tanka péa atti Djurmo fanns en dansbana. Vi
uppsékte byaménnen som agde banan och
bad att f& hyra banan péa I6rdagskvéllen till
dansoch upptradande. De gick med pa vart
forslag, och vi fick brattom att skaffa mate-
rial att géra affischer av. Vi hade skaffat oss
vanner i byn. Hos Pettersess var vi och
ritade rafflande affischer som vi placerade
ut overallt i byn och daromkring.
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Apropé Pettersess sade gammelfar i huset
forsta gangen vivar dar. "Arnifran Fagersta
sa folj ma mej ut lird." Déar visade han
plogbillar markta med Fagersta. "Bror min
som ar stenhuggare har sina verktyg har
ocksa", sa han. Det var séttar- och
pinnhackor stdmplade Fagersta G. "Da &
bra grejur." Undra sen pa om vi inte tyckie
om Pettersess,

Nu gick vi i spanning hur det skulle ga pa
l6rdagskvaéllen. Vadret var vackert, mycket
folk kom det, vi fick for férsta gangen upp-
trdda i vara vackra drékter. Publiken ju-
blade, kassan svéllde. D4 vi pa natten slu-
tade, valkomnade de oss ater.—Vikundefa
aka tag anda hem, gjorde bara ett uppehall
i Borlange for att bli ordentligt rakade. Med
kvéllstaget till Fagersta kom tre vandrande
gardsmusikanter i skrynkliga klader,

utschasade men &nda belatna att vara
hemma, fast inga motte nu med blommor.
Detta var blott en del av den sa kallade
turistfarden vitre gjorde i Dalarna. Bladdrar
man i dagboken, sa ser man framfér sig de
héga klackarna, de férggranna akrarna,
fabodarna som lag sé langt fran byarna, den
slingrande Dalédlven med sina trevliga
farjstéllen. Det mestintressanta var att fase
dalfolkets vardagsliv sa ékta.

Foross samiliga var det ett storslaget minne
for livet.

Atergivet (med tillstind) frén "U-laten" Vist-
manlands Spelmansférbunds medlemstidning.
Nr 2 1993 Argéng 14.

En utmirkt trevlig skrift som redaktionen fétt
sig tillséind. Tack Gunnar ! red

— Vad &ar 84:an i det civila?
— Planist, 1§jtnant. g,
— Det ar bra. Still er pa flygeln.

Nyckelharpléraren till sin elev:

— Den hir delen av striken kallas frosch.
Kan du stava till det ?

Du kommer vi1l til1 LdvetautstdlIningen den 23-24 Jjull.
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NYUTKOMMEN BOK

Vad g8r man ndr inte alla super-
lativer ridcker till ? Det kinns
ofullkomligt med “véilarbetad”,
"intressant”,"rolig",“omfattande"”,

“personlig” etc etc, om man skall
foérséka sidga ndgonting om ay-
utkomma, boken: “ROSLAGSLATAR".

Den damp just ned i redaktionens
brevlida och det ir med gliddje och
stolthet 'som Nyckelposten kan
vara forst med att presentera
nyheten.

Boken, som ovan sagts, kan knap-
past berémmas fér mycket, den har
i det narmaste allt. Notskriftem
(62 st 1litar noterade) #r sd ut-
férlig som tankas kan. Att Aterge
t ex Ceylons "trollstrdk” kan inte
vara det Jlattaste. Det &xr tre
olika nottecknare, det ger en bra
och bred tolkningsbild.
ir noterna ‘“personliga", de lik-
som lever och hoppar omkring
ibland notlinjerna, och ger pd det
viset ett wextra tillskett
notbilden. Bral

Dessutom

av

Kommentarer finns till varje 1lAt.
Bide fakta och kuriosa. Det ir bra
att ha ndr man Ar ute och spelar
och vill ha lite mer dn just liten.
Praktiskt!

"ROSLAGSLATAR "
“ROSLAGSLATAR" har 104 sidor,
format 20 x 27,5 cm, cta 35 st
fotografier och teckningar av
Henry Wallin. Fotografierna @r
bdde gammeltid och nutid. Bilden

pd Albin Wallin och "Dunderhaken”

m fl, &r en festlig bild =se f &
Nyckelposten  1-89.
Férfattare: Birgitta och Henry

Wallin och nottecknare + kommen-

tarer : Ulla Carin Libert, Kurt
Ehlert och Ole Hjort.. Omslag och
layout: Hemry  Wallin.  Tryck:
Beyronds OGrafiska AB, Malmé.
Fdrlag: Birgitta Wallin.

ISBN:  91-630-1681-8.

En recension brukar 4ju avslutas

med ndgon kontradiktorisk kritik;
Det hade varit bra om det funnits
en hinvisning var man kan hitta
resp. lit pd grammofonskivan “Ros-
lagslitar 1972" resp. kassetten
“16 Roslagslidtar 1990". Man fir
inte reda pid vilka ldtar i boken
som finns pd ndgot av fonogrammen.
(62 st ladtar i boken och 35 st pd
fonogrammen ).

Slutligen; Jag utndmmer sjilvs-
vdldigt demna bok till "ARETS
BOK", mnej "ALLA TIDERS BOK". Ett
bra k8p som man skulle s=dga i
konsumentrutan. Sjélv har  jag
redan “justerat”

Vildanden.

red / Sven Nordin

En av bokens ltar,

54. VALS FRAN RADMANSO - VILDANDEN

Efter Ceylon och Henry Wallin
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ALBIN, CEYLON OCH HENRY WALLIN
62 ROSLAGSLATAR
FOR NYCKELHARPA OCH FIOL
upptecknade av Ulla Carin Libert, Ole Hjorth och Kurt Ehlert

Boken #r inbunden, 104 sidor och innehaller ocks fyra artiklar
~ Henry skriver om Farsan och Ceylon
- Ulla Carin Libert analyserar Ceylons nyckelharpspel
- Ole Hjorth skriver om Henrys fiolspel och gor intressanta reflektioner om begreppen komp, stdmmor och
stimspel
- Christian Foged beriittar om Ceylon och Henrys bestk i Danmark
Dessutom innehéller boken tusch- och pennteckningar utféirda av Henry Wallin, fotografier och berittelser om IAtarna

35 av bokens l4tar finns inspelade av Ceylon och Henry pA grammofonskivan Roslagsiitar (1972) och kassettbandet 16
Roslagslitar (1984/90). Den som vill f tips om spelstilen rekommenderas att lyssna p4 dem.

Kaoper du skiva eller kassett samtidigt far du speciellt paketpris. BIRGITTA WALLIN
~ Tessins vig 4 B

Bok 175 kr + porto 25 kr 200 kronor b gy Ry

Bok + skiva + porto 40 kr 290 kronor P AATEA

Bok + skiva + kassett + porto 40 kr 365 kronor

Bok + kassettband + porto 25 kr 290 kronor

HENRY & E‘IR&H'FA WALLIN
Trehajev. 7

7600 STRUER. Danmark
& +45-97861933

Vill du ha mer information 4r du véilkommen att htra av dig! b

. postgiro 4419151 - 8§ Birgitta Wallins forlag

Utan att avslijas allt for mycket vill
Nyckelposten hir ge ndgra
exempel ur boken "ROSLAGSLATAR".

42. POLSKA FRAN FORSMARK — FORSMARKAR'N

J.r:-._n.l'l Efter Ceylon ovh Henry Wallin
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Olof Jansson

dod

Riksspelmannen Olof Jansson, Oster-
vala, har avlidit efter en tids
sjukdom i en alder av 66 ar. Han
var fodd i Ostervala. Efter skol-
gangen var han verksam inom lant-
bruket pad fadernegarden Hof. Han
arbetade dérefter vid Lantmannens
Maskinecentral i Ostervdla. Olof
Jansson var en av landets skick-
ligaste spelman. Sin férsta fiol
fick han vid nio ars &lder. 1952
blev han riksspelman och wvar da
den vyngste spelman som klarat
zZornmarket i silver. Redan som 18-
dring gick han med 1 Upplands
Spelmansférbund och klarade wid
21 &ars alder Zornmarket i brons.
1949 tilldelades han Gas-Anders-
medaljen och han var aven en tid
ledamot 1 Gas-Andersnamnden som
numera upphort.

QOlof Jansson spelade ofta med Eric
Sahlstrém, Viksta-Lasse och andra
kdnda spelman, men allra mest
tillsammans med Kurt Tallroth
Harbo. Tillsammans med Sahlstxrém,
Johan Qlsson och bréderna Jernberg
spelade han fér kung Gustav Adolf
i Bérssalen 1951. Han har ocksa
spelat utomlands, bland annat vid
en festival i Brentage i Frankrike
1954 . Olof Jansson komponerade en
hel del spelmanslatar, den allra
mest kédnda &r Kyrkmarsch som
alltid inledde spelmansstammorna
i Ostervala. Kanda &r ocksa Tierps-
schottis, Gammelvals samt Schot-

tis i skymningen. Vid tre £illfal-
len beldénades han wvid Upplands-
schottisens kompositions-tav-
lingar.

Musiken wvar givetwvis hans stora
intresse genom aren. Han var dven
en mycket god och uderhallande
berdttare. Narmast soérjande ar
makan Solvig, sonen Per samt
syskon med familjer.

B W Y W

L. %« sbaragd o aluars

vir kire Far, Sviielar
Farfar och Morlar
Ivar Tallroth
_* 13 oktober 1904
+5 april 1993

IVAN och NANCY
Gudrun, Torgny
JIM och ANITA
Johan, Madeleine
MARGARETA
Thomss, Joakim, Daniel
Owrig skikt och vanner

Nér Dina steg har tystnat
finns dndi ekot kvar.

Nar Dina dgon slocknat vi
allaminnen har.

Vispardem i vdra hjirtan

tar fram dem da och da,

Sa& kommer Du for alltid att
vara hilr inda.

B % %
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LUDVIEKA.

Den valkénde spelmannen Einar
Asberg, Ludvika har avlidit. Han
var £6dd 1905. Asberg kom som ung
till Ludvika d&r han bérjade pa
Konsumbageriet en syssla som han
hade i manga &r innan han seder-
mera kom att tilltréda en befatt-
ning som gdrdsfogde wvid Ludvika
Gammelgard.

Einar tillhoérde en spelmansslakt
och saval far som farfar trakte-
rade nyckelharpa sedan ungdomen
hemma i Dannemora. Den traditio-
nen férde han vidare sa patagligt
att han 1946 kom att bli Dalarnas
férste Riksspelman pad instrumen-
tet. Under manga ar var han ocksd
landskapets ende spelman pa in-
strumentet. Han spelade "gammel-
harpa” med den gammaldags tekni-
ken som bland annat betydde att
han anvande en strake vars tagel
spandes med tummen urider spelets
gang. Av den anledningen lat ocksa
hans spel annorlunda an de unga
nyckelharpspelménnens.
Repertoarefi hamtade han foretra-
desvis fran sin far och farfar och
han spelade ofta gamla latar fréan
Uppland.

Einar Asberg var en mycket anlitad
spelman i olika sammanhang men det

hdnde ocksd att han spontant
uppsdkte festligheter och satte
litet extra krydda pa tillstall-
ningen med sitt aldrig sinande
férradd av latar och burleska
historier. I egenskap av histo-
rieberdttare och spelman fick han
ocksd tillfalle att framtrdda i
"Hylands Hodrna” 1980. Vid den
traditionella spelmansstémman i
samband med Kopparbergs marknad
var han given deltagare &r efter
&r. Nedresan skedde ofta med tag,
under musik, till medresendrernas
stora gladje. I Einar Asberg hade
Ludvika Folkdansgille ocksa en
mycket aktiv medlem under manga
ar. Givetvis hade han funktiomen
gom spelman &aven 1 det samman-
hanget. Han fick aven tillfalle
att demonstrera sitt gamla in-
strument utanfér Sveriges granser
och den USA-resa han gjorde foér
ett dussin ar sedan var en upple-
velse som han garna beridttade om.

P4 senare &r fungerade Asberg som
fastighetsskétare vid Gamla Ban-
gatan och gkétte sin uppgift
foredémligt. Hans gamla wvanor,
frédn bageritiden, med tidiga morg-
nar satt 1 och det wvar inte
ovanligt att han var igéng redan
vid femtiden med wienerbrddsbak
och snéskottning. Einar Asberg
var en verkligt pliktrogen man-
niska och var inte sen att ge en
medmdnniska ett handtag nar sa
behévdes .

Han s6rjes av en son.

BERTIL DANIELSSON

Y Y Y %




